104 Culture and Civilization. 2019, Vol. 9, Is. 6A

YK 008 DOI: 10.34670/AR.2020.46.6.012
JlekumoHapHasi CTPyKTypa COBPEMEHHOI0 PyCCKOro 00roc/ryxe0Horo
EBanrenus u ApeBHepyccKuX anpakocos (Ha npumepe Kazanckoro
EBanrenus XIV Beka): cpaBHUTEJIbHbIH AHAIH3

Epmomunn Auton Biaagumuposuy

Kannuaar ncropuyeckux Hayk,

CTapIIXii penoaBareib Kaeapbl JaTUHCKOTO SI3bIKa U METUIIMHCKON TEPMUHOJIOTHH,
Ka3zaHckuil rocy1apCTBEHHBIM MEUIIMHCKUI YHUBEPCUTET

420012, Poccuiickas denepanus, Kazans, yiu. byrineposa, 49;

JOLIEHT KadeIpbl peTUruoBEACHHUS,

Kazanckuit (IIpuBomkckuii) dheaepanbHbI YHUBEPCUTET,

420008, Poccwuiickas ®enepanus, Kaszanb, yi. Kpemnesckas, 18;

e-mail: antoniy_v@mail.ru

Ky3bmun Ceprein UropeBu4

3amecTuTeNb JUPEKTOpa ABTOHOMHON HEKOMMEPYECKOH OpraHu3aluu
LleHTp cOAEHCTBHS pealn3alliy COIMATbHO-KYJIBTYPHBIX

U 0JaroTBOPUTENBHBIX MPOEKTOB «DuUmanTpon,

420110, Poccuiickas ®enepanusi, Kazans, yin. Caduysuna, 6/2;
e-mail: filaretkzn@gmail.com

CraThsi TIOJNTOTOBJICHA B paMKax HccienoBaHus mo mpoekTy «Kazanckoe EBanrenmme-ampakoc XIV Beka:
JIMHIBO-UCTOPUYECKOE UCCIISIOBAHKEY, MOoAAep:KkaHHOMY (hoHmoM PODU (Ne 17-34-00019-OI'H\19).

AHHOTAIUA

B craThe npoBOaUTCS CPaBHUTEIBHO-COITOCTABUTEIbHBINA aHAIN3 JIEKIIMOHAPHON CTPYKTYPbI
yIOTpeOIsIEMOr0 B COBPEMEHHON PYCCKOH OOrociy:ke0HON MpaKkTUKE LEPKOBHOCIABSIHCKOTIO
EBanrenus v pyKOmUCHOTO MOJIHOTO alpakoca CepeinHbI — BTOPOH 1mosioBUHbI XIV B. U3 GoHI0B
Hayunoit 6ubnuotexu Kazanckoro ¢enepanbHOro yHuBepcutTeTa, uMeHyemoro «Kazanckum
EBanrenuem». B nccienoBanum oTMeyaroTcsl cliydad COBHAJCHUN U PACXOXKIACHUM CTPYKTYpPbI
JAQHHOTO TMaMSATHHUKA, OTHOCAILIETrocs K CHEHU(PUYHOW MOATpYIIE IPEBHEPYCCKUX MOJIHBIX
alpakoCoOB MCTHCJIABOBCKOTO THIA M Kiacca (Mo Kiaccudukanuyd ux uccienonatens Jluaun
[lerpoBHbl JKyKOBCKOI), C HNPUHSTHIM B COBPEMEHHOM DPYCCKON JUTYPrUYECKOM MpPaKTHKE
MOPSAIKOM €BaHTeIbCKUX YTCHHH.

[TapannensHO Ha OCHOBE aHAIM3UPYEMBIX NMPUMEPOB AENAIOTCS BBIBOABI, 3HAUYUMBIE JUIS
HUMEIOIUX MECTO B MCTOPUYECKOM TEKCTOJOTMM JUCKYCCHM IO BOIPOCY O NEPBOHAYAJIbHOU
¢dopme crnapsiHckoro EBaHrenus: teTpe, KpaTkoM (B TOM YHCIIE «CBEPXKPATKOMY) WM MOJHOM
ampakoce. ABTOPBI MPUIAEPKUBAIOTCS THIIOTE3bI O TIEPBOHAYATILHON KpaTKOAPaKoCcHOW (Gopme
CJIaBSHCKOTO MEPEBO/Ia €BAHTEIbCKOI0 TEKCTA B KUPUIIIO-ME(OTMEBCKON TPAIHIINN.

Marepuainbl U BBIBOJBI CTaThbH MOTYT OBITh IOJIE3HBI JJS AAJbHEUIINX MCCIEIOBAHHNA 10
ucropur  (HOPMHUPOBAHHUS CTPYKTYypbl OorociykeOHoro EBaHrenus, HCHOIB3yeMOro B

Anton V. Ermoshin, Sergei I. Kuz'min

Publishing House "ANALITIKA RODIS" (analitikarodis@yandex.ru) http://publishing-vak.ru/



Theory and history of culture 105

JIUTYPrUYeCKO TMpakTUKe PyccKoill mpaBOCIaBHOW IIEPKBUM U APYTHX ILEPKBEH pPYCCKOM
OorociaykeOHON TpaJAMLIUU, a TaKXKe JUIsl UCCIECIOBAaHUI B 00JacTH TEKCTOJOTHU CIaBSHCKOM
bubnun.

JJ1sl (MTUPOBAHMS B HAYYHBIX HCCJI€I0BAHUAX
Epmommn A.B., Ky3emun C.U. JlekunoHapHass CTpPyKTypa COBPEMEHHOI'O PYCCKOIO
oorociryxebHoro EBanrenus u qpeBHEpYyCcCKuX ampakocoB (Ha mpumepe Kazanckoro EBanrenus
XIV Beka): cpaBuutenbHblid aHanu3 // Kynerypa u nusmnuzanus. 2019. Tom 9. Ne 6A. C. 104-
114. DOI: 10.34670/AR.2020.46.6.012

KuaroueBnle cjioBa
Borocnyxebnoe FEBanrenue, mnonnslii anpakoc, Kaszanckoe EBanrenue, mnamMsITHHKA
ﬂpeBHepyCCKOﬁ KHUKHOCTH, JII/ITprI/I‘-IeCKI/IC YTCHUA.

BBenenue

B Hacrosmell craThe aBTOpaMM IPOJOJDKEHO HCCieloBaHuE pykonucHoro EBanrenus,
xpausuierocs B Otaene pykomnuceil 1 peakux kHur Hayunoit 6ubnnoreku um. H.U. JlobaueBckoro
Kazanckoro denepansHoro yHuBepcurera, 1aTHPyeMOro cepeuHoi — BTOpoi mojoBuHoi XIV B. u
nmenyemoro «Kazanckum Eanremuem» (manee — KE)!. Jlammas pykomuch mpejacTaBiseT co6oit
IIOJIHBIN anpakoc, To ecTb EBaHrenue, B KOTOpOM TEKCT PACIIONOKEH HE B IPUBBIUHOM IOPSIAKE IJ1aB
u ctuxoB u3 EBanrenuii or Mardes, or Mapka, ot Jlyku u ot MoanHa, a B mopsizike 60rociyke0HbIx
YTeHUH Mo AHAM LepkoBHoro roja ot Ilacxu mo Ilacxu (cuHakcapHas yacTb) ¢ NpUOaBIEHHEM
OTJENbHBIX YTEHHUN I HENEePeXO AIIMX MPa3IHUKOB U MaMsTel CBITHIX (MecsIecIoBHas 4acTh), a
TaKXe U1 0COOBIX CllydaeB (YTEHMs Ha OCBSIIEHUM XpaMa, Ha Clly>k0ax nmorpedeHust 1 TOMUHOBEHHUS
YCONILIUX, Ha MOJIEOHAX O OOJAIMX M T.N., Pa3MELICHHbIE B MPUIOXKEHHUSIX K OCHOBHOMY TEKCTY).
PesynbpTaTel aHanmus3a CTPYKTYphl MECSLIECIOBHOM M CHHAKCAPHOM YacTell JAHHOTIO MaMSATHUKA
aBTOpaMHU HACTOSIILIEH CTaTbU TPEJCTABIECHbl B COOTBETCTBYIOIIMX MyOnukauusax [Epmomuh,
MecsuecnoBHas..., 2017; Epmommn, CtpykTypa..., 2017].

[Tocne Toro, xak B 1879 r. pykonucek KE 6b11a nonapena kymnuom .M. Pactopryessim OO1iecTBy
apxeoJioruu, uctopuu u stHorpadun npu Mmneparopckom Kasanckom yHHBepcuTeTe, OHa Tomnana B
1oJie 3peHMsl UccleqoBaTeNell peBHEPYCCKOM LEPKOBHOW KHUKHOCTH, JABIIMX €€ MEPBHUYHYIO
XapaKTepUCTUKY W OTMETHBIIMX OTENIbHbIE CIIydal €€ PacXOXJIECHUH C MPUBBIYHBIM JJIsI HHUX
LIEPKOBHOCIABAHCKUM EBaHrenuem kak B JIEKCUKE, TaK U B mopsake u coctaBe ureHuil [Illecrakos,
1880; Apxanrenbckuii, 1883; Bockpecenckuii, 1896]. B mocneayromuii mepuony KE naxomut
ynomuHanue B Tpynax JLII. JKykosckoit (1920-1994) mo knaccudukanmuu W TUIOIOTHU3ALUN
JPEBHEPYCCKUX anpakocoB, HO 0€3 JETATbHOTO aHalin3a JIaHHOTO MaHyckpunTa [JXKykoBckas, 1968;
Kyxosckas, 1976]. M Tonbko B Hayaje HBIHEIIHErO CTOJETHS Ka3aHCKUMHU YYEHBIMH OBbLIO
MIPEANIPUHATO pa3HOCTOpoHHee ucciaenaosanue pykonucu KE B kogukonornueckom [Huxomnaes, 2003;
Huxomnaes, 2005], rpaduko-naneorpadpuyeckom [Ky3oBeHKOBa, 2017, Hukomaesa,
[Taneorpapuueckue..., 2017], ¢donernueckom [Ky3zoBenkoBa, 2018], mopdomormaeckom
[Ky3oBenkoBa, 2019] u nexcuko-tekctosiorndyeckoMm [HukomaeBa, JIeKCHKO-TEKCTOIOTMYECKHE. ..,

! Epanremme-anpakoc. Otmen pykomuceii u penkux kuur Haywnodt 6ubmmorexkn KasaHckoro (enepansHOro
yHuBepcureta, Ne 2072. 159 1.
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2018; Hukonaesa, f3pikoBas..., 2018] acrekrax, a Takke B paMKax MPOOJEeMaTHUKH OIPEACIICHH
renernueckux cBszet KE [Hukonaesa, K Bomnpocy..., 2017; Epmouun, 2019] u ap.

Cpenu BbIIIENIEPEUHUCICHHBIX HAIIPABICHUN HCCIIEI0BATEIbCKON pabOThl BAXKHOE MECTO 3aHUMAET
nzyuenue pykonucu KE He TONbKO Kak SI3bIKOBOTO, HO U Kak Oorociyke0HOro mamstHuka. Llenbio
JAHHOM CTaThU SIBJISIETCS CPABHUTEIILHO-COMOCTABUTENIbHBIN aHanu3 cTpyKTypsl KE u coBpemeHHOoro
6orociyxebnoro Epanrenus, mnpumensemoro B Pycckoil mnpaBocnaBHOM LEpKBU M JIPYrux
IIPAaBOCJIABHBIX LEPKBAX PYCCKOM JINTYPrHYECKOM TPAaJMLMKU. YYUTHIBAsA, 4TO B COBPEMEHHOMN
6orociry:keOHOI MPaKTHKE arpaKoChl MPAKTHYECKH HE YIOTPEOIIsAIOTCSs, yCTYynUuB MecTo EBaHTenusiM-
TeTpam?, MBI, TeM HE MeHee, NPHUBIEKIM I CPAaBHEHHS COBPEMEHHOE M3JaHHE alpakoca,
IIOCTPOCHHOTO Ha OCHOBE OOIIEYNOTPEOUTEILHOIO HBIHE OOrocimy>KeOHOro TeTpa M HarJsgHO
JEMOHCTPUPYIOIIETO NMPUHATHIA B HACTOALLIEE BPEMs MOPSIOK YTEHUH IO AHSIM LIEPKOBHOIO roja
[Cesaroe EBanrenue, 2007].

ConocTaBUTENbHBIA aHAINU3 JIPEBHEPYCCKUX ampakocoB (B yacTHocTd, KE) u coBpemeHnHoro
6orociyxebHoro EBaHrenus Mo)KeT BHECTH BKJIAJ U B PEIICHHUE TUCKYCCHOHHOTO BOIPOCA O TOM,
Kakoi Tun EBaHrenus Ha cIaBSHCKOM SI3bIKOBOM IOYBE OBLI MEPBUYEH: TETP, KPATKUN WM MOJHBIN
anpaxkoc. ABTOPBI MPUAEPKUBAIOTCS TUIOTE3bl O IEPBOHAYAIBHO NIEPEBEJAEHHOM KPaTKOM aIlpaKoce,
JIOTIOJIHEHHOM  BIIOCJIEJICTBUU JIO IIOJHOTO IpH IOMOILIM 3aUMCTBOBAHUN HEOOXOAMMBIX JJIst
€KETHEBHBIX JIMTYPIrUUYE€CKUX YTEHUI OTPBIBKOB U3 TETPA, COrJIAIIASICh B JAHHOM ITOAXOAE C MHEHUEM
JLII. KykoBcKoii u paja Apyrux uccnenosateneii [Hosukona, 2018]°.

Iopsinoxk HymMepauuu He/lelb IEPKOBHOIO oA

Kpyr urtenuil anpakoca HauuHaerca ¢ JuTypruu nepsoro jHs [lacxu — Csersoro Xpucrosa
Bockpecenusi, 3a4ano (4MTaeMblii OTPHIBOK) KOTOPOU TOXKAECTBEH BO BceX EBaHTeNusAX BU3AHTUIICKON
OorociykeOHOM TpaJAulIUU — KakK anpakocax, Tak u Terpax (Mu 1:1-17). [Tocneayromniue noHeAeTbHUK-
cy000Ta MeHyIoTCs B cOBpeMeHHOM EBanrenuu qasmu « CBETIION ceMUIIbI/Heleany, Toraa kak B KE
— «CBaTol Heaenn» (HACKOJIBKO MOYKHO CYJUTh IO HAITUCAHUSAM MTOHEACIbHIUKA-CPEIBI U3-3a YTPaThl
JTUCTOB HAYMHAsI ¢ YeTBEepra dTOM HEJeNU U Jaliee).

Bo3o6HOBNEHNE TeKCTa PYKOIMCH Tepel] YTEHHUEM TMOHeAeNbHUKa Cleayroeil Hemenu (mociue
«CBetnoit/CBsiTOlY») M HaNU4YUEe HAJIUCAHUH C MOHENENbHHUKA [0 YETBEPI MO3BOJIAIOT YTBEPKIATh
TOXJIECTBEHHOCTh MMEHOBAHUS ATUX JHEH THIMH «2-i HEIETN», TO €CTh BTOPOU CEIMUIIBI/HEIETH 110
[Tacxe. Bo3oOHOBIEHUE JHUCTOB PYKOMUCH (TOCIE YTPAadyeHHOTO0 OOBEMHOTO (hparMeHTa) ¢ TeKCTa
Iepell YTeHUEM IOHEeNeNbHUKa S5-i Henenu 1o [lacxe W uMX nmanpHEHIas Hymepauus IO3BOJSIOT
caenaTh 0000MIAONTNI BBEIBOJI O TOXKIECTBEHHOCTH HYMEpAalluU JHEH U HeJllelb, HAauhHas CO BTOPOTO
BockpeceHbs o [lacxe (T.H. AnTumnacxu win «HoBoW Hemenw») U MPaKTHYECKH O KOHIA TIEPBOTO
cuHakcapHoro nepuoza (ot [lacxu go IlsTuaecsaTHUIBI), COCTABICHHOTO W3 OTPHIBKOB M3 EBaHTenus
ot Moanna®.

CylecTBeHHas pa3HULA BBISBIISETCA JIMIIB MO KOHEL JAHHOTO NEPHO/Ia U CBsI3aHa C MEPEX0I0M
KE ot cucrembl Hymepanuu aHeH OT BOCKpeceHbs 1o cieayromeil cy66otsl (cxema BCK-CB) k

2 YerpepoeBaHreaue ¢ KaHOHUYECKMM IIOPSAKOM CJIEIOBAHMS IJIaB M3 YETHIPEX €BAHIEMCTOB, HO COJEpKallee
JIEKIIMOHApHBIE OTMETKH O HayaJle ¥ KOHIIE OTPBIBKOB [UISl YTEHUH 32 TEM WJIM HHBIM OOTOCITYKEHUEM.

3 311ech e cM. 0 camMoii JIMCKYCCHH.

4 3a uckmouenneM propauka Csetsoii ceamuusl (JIk 24:12-35) u npasguuxa Bosaecenus ociogas (Mx 16:9-20 Ha
yTpene u JIk 24:36-53 Ha nutyprun).

Anton V. Ermoshin, Sergei I. Kuz'min



Theory and history of culture 107

HyMeparuu ot cyo0o0ThI K cieayromein natauie (cxema Chb—IIT). Tak, cy66ota 7-i nHenenu mo [Tacxe
o coBpeMeHHoMy EBanrenuto umenyercs B KE «cy066otoii 50-ii», rae 50 — He MOpSIAKOBBI HOMED
HEJZIe, a IPOU3BOIHOE OT Ha3BaHUs Npa3IHuKa [ ThiecaTHUIBI, OTMEYAEMOr0 Ha CIIEAYIOUIUI AEHb.
8-s Henens (BockpeceHne) no [lacxe, umeHnyeMoe B coBpeMeHHOM EBanrenuu takke [IatunecsTHuiei,
B KE ommbouyHo Hannucano «uezeneit 7-i» 6e3 ynmoMruHaHUS Ha3BaHUS JaHHOTO BEJIMKOTO Mpa3IHUKA.

C nonenenpHuKa nocie IlarunecaTHULBl HAUWHAECTCS HOBBIM LUKI YT€HUN — U3 EBaHrenus or
Martdes (¢ mobaBneHueM OTphIBKOB U3 EBanrenust ot Mapka mist Oy THUX JHEH MOCIeAHUX HeIelb
sTOro uukia). v 3nece, B OTVIMYME OT MOCIENACXaIbHOTO IIEPHO0/1a, MOYKHO HA0JII01aTh KapAMHAIbHOE
paznuune coBpemenHoro Esanrenus u KE.

CoBpeMeHHBIN cueT JHEeH U Helelb MMEHYeT IMOHeNeIbHHK-Cy00o0Ty mocne IlsaTtuaecsTHULIBI
COOTBETCTBYIOIIMMU JHSIMHU «1-i Henenny», a clieyrollee BOCKpeceHbe — «Henenen 1-i», nepexons,
takuM oOpazom, oT cxeMbl BCK—Cb k cxeme [IH-BCK. KE B nanHOM LIHKJIE IPOAOIKAET A€PKATHCA
cxembl Ch-IIT, nepexosl Ha KOTOPYIO MPOU30IIEN, KaK YKe OTMEUanoch, YyTh paHblle — B cyO0OTY
HakanyHe Ilatugecstauubl. [lpu Takom monxonme Oymuue muu 1-it mepenu mno [larupecsaTHuie
COBPEMEHHOI'0 CUeTa COOTBETCTBYIOT MOHeAENbHUKY-TIsTHULIE «50-i1 Henenw» B KE, a «1-1 cyb6ota»
n «l-1 Hemens» (BOCKpECEHbE) B 00OMX cHCTeMax cueTa cosmajarT. CrefoBarenbHO, Jajiee B
coBpeMeHHOM EBaHTenuu uayT THU «2-i HEJeIn», 3aBepiIaromecs: «cyo0oToit 2-i» u «Henenei 2-
i», a B KE crnenyroT nonenenbHUK-nsATHUIA « - Henenn», «cy06oTa 2-1» u «Henens 2-a». bnarogaps
3TUM Pa3HALIUMCS CXeMaM cueT Bcex nocueayronmx Heaenb Matdeena uukia B KE Oyzaer coBnanate
C COBPEMEHHBIM JIs CyOOOT M BOCKPECEHHI M OTCTAaBATh HA €MHUILY IS OYIHUX JHEI .,

3aBepiiaercs JaHHBIN UK YTeHUIMHU 17-1 Henenu no [latuaecstauie (coBpeMeHHoro cuera). B
roJibl ¢ no3aHew [lacxoit U, COOTBETCTBEHHO, MEHBIIIUM KOJIMYECTBOM Hellelb Mex 1y [latunecaruuneit
1 CeHTA0pbCcKUM Ipa3aHukoM Bozasmkenus Kpecra ['ocriognst ureHuii 9Toii Heieau BOBCe HE OBIBAET,
IIOCKOJIbKY C ITOHEAENIbHHUKA Mociae Bo3aBrikeHns yke HauyMHAeTCs HOBBIM LUKI uTeHuil. I1o aroin
MIPUYMHE B LIEJIOM Psijie JPEBHEPYCCKUX alpakoCOB OTCYTCTBYIOT 3a4asia JijIsl IOHEeIbHUKA-TIATHULIBI
ATOW «JIMIIHEH» HeIelnH, B YaCTHOCTH, MX HET B THUIIO- M KiaccooOpa3zyromieM McTHcIaBOBOM
EBanrenmuun nawana XII B., a camo Hanmvuue WiM OTCYTCTBHUE 3THUX 4TeHUU uccienosarens JLIL.
XKykoBckasi BbleIMIa B Ka4eCTBE OJAHOIO M3 KPUTEPUEB JUIsl TUIIOJIOTM3AIMK TOJHBIX allpaKkoCcoB
[’KykoBckas, 1976, 229]. TlpumeuarensHno, uto B KE oHu umeroTcss (kak 4YTeHUs MOHEIEITbHUKA-
nATHULBL «16-1 Hemenw»). DTH ke 3adana OyIyT 4MTaThCsl B KOHIE cieaytomero mukna, Ho KE
MIPUBOJIUT WX ABAXK/BI B COOTBETCTBYIOMIMX MECTaX (0 COIEPKATENbHBIX OTINYUSIX MEKYy HUMH OyeT
CKa3aHO HMKE, B CIeNyIolIeM pasjene cratbu). EcTecTBeHHO, uTO coBpeMeHHoe EBanrenue-terp He
nyOnupyer 3Tu 3ayaiia, a IpocTo oTMeudaeT B Tekcte EBanrenus or Mapka, 4To Takue-TO OTPBIBKH
YUTAIOTCS B MOHEACTbHUK-TIATHUIYY U 17-, u 32-if Hemenu mo [latunecsaTHUIe, a COBpEeMEHHBIC
amnpakoChl MOJHOCTHIO TyOIHPYIOT 3TH TEKCTHI B OTMHAKOBOM 00BEMe U TEKCTOBOM peaakiuu [ CBsToe
EBanrenue, 2007, 157-161; Tam xe, 241-245].

Hauunnatomuiicst ¢ noneaenbHuka no Bo3asmxennn Kpecta nukin 4TeHUN «HOBOTO JIETa», B3SITHIX
n3 EBanrenust ot Jlyku (BHOBb ¢ BKpamuieHHssMU U3 EBanrenuss ot Mapka B mOCIeAHUX HEIESAX
LUKJIA), TAaK)Ke OTJInYaeTcs B rmaHe Hymepauuu B KE u coBpemeHHOM mopsijike cyera.

Bo-nepBrix, coBpemenHoe EBanrenue kak Obl «He 3aMe4aeT» Hayajla HOBOT'O IIUKJIA U UMEHYET ero
MEpPBbIA JIEHb «MOHEAETbHUKOM 18-i Hemenu mo [latuaecsTHHIE», TO €CTh COXPAHSAET MPEKHHI

5 Ecii He cuMTaTh €IMHCTBEHHOH OmMOKH mucua, o6o3Hauusiero B KE «cy660Ty 2-10» Kak «cy660Ty 1-1o», uTo,
BIIPOYEM, HE TIPUBEIIO K COMBAHUIO OOIIETO CTPOSI HyMEpaIuy.

Lectionary structure of the Modern Russian Liturgical Gospel and Old Russian Lectionaries...
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nopsgok cuera. B KE 3ToT n1eHb uMeHyeTcs «mnoHeaeabHuKoM 1-i Henenu ot JIykmy.

Bo-BTopbix, coBpemenHoe EBanrenne coxpansier 3aech U cxeMy Hymepanuu nHei [TH-BCK,
torjaa kak KE nocreneHHo nepexoauT K MHOW CXeM€E, @ UMEHHO: Ha3BaB BCE JHU OT NOHEAEIbHUKA JI0
Cy00O0TBI BKIIOUUTENIBHO JHAMU «1-i HeZlenuy, ciieayolee BOCKPECEHbE OHO Ha3bIBACT «HEeAemeH 1-
i» (ka3anoch Obl, Ta xe cxema [ITH-BCK, uro u B coBpemeHHoM EBaHrenuu), HO Ha CJICAyIOIICH
HeZlesie Mbl YK€ BUJIUM IOHEACNbHUK-CYO00Ty «2-i Helmenw», 3a KOTOPBIMHU UAET «Henens 3-9» U
MOHEIeTbHUK-CYy000Ta «3-i Henenmn» — BHOBb cxema BCK—CB, kak B mepBoMm (mocienacxaibHOM)
nukie. Ecau He cuuTaTh OMMOKHM MPpH HyMEpaluu BOCKPECHOTO JHS MOCie «CyO00Thl 4-if Hemenm,
0003HAYEHHOT'0 KaK «HeAeNs 4-5» BMECTO «HEJEeNH S5-i» (Ipu TOM, UTO 3a HEENIO J0 3TOr0 yKe eCTh
«Henens 4-;1»6), to B neinoMm B 3ToM mukie KE cinegyer cxeme BCK—Cb. D10 03Havaet, 4yto 1js
cornacoBanusi HomepoB aHel KE ¢ coBpeMeHHbIM HeoOXoaumo mnpubOaBiath 17 mist OyAaHUX U
cy00oTHMX aHeW mnm 16 nis AHEH BOCKPECHBIX (TIOMHS NPO BBHINICHA3BAaHHBIC MCKIIOUEHUS IS
«Henenu 1-i» u «Henenu 4-i», ABISAIONIICHCS Ha CAMOM JIENe «HEIEICH S-i»).

B-Tpetbux, «Henens 28-s no [larunecsatauie» B copeMeHHOM EBaHrenuu o0o3HayaeTcs Takxke
Kak «Heznens cBaAThix mnpaorel». B KE coorBercrByromas el «Henens 12-1» He MMEET 3TOrO
YTOUYHEHUS, XOTS OHO Ba)KHO JUIsl TEX CIIy4aeB, KO/ IaHHOE BOCKPECEHbE HE COBIAJIAET CO BTOPHIM
BOCKPECEHBEM JI0 HETIOABIKHOTO Mpa3aHuka PoxectBa XpucToBa (COOCTBEHHO «HEEIEH paoTein))
U Korja Tpedyercs 0OMeH 3a4aliaMi MEKy STUMH BOCKPECHBIMH JHSMH, TOCKOJIBbKY 3a4ajio «HEeIH
28-i» («12-it» B KE) ¢ mputueli 0 3BaHHBIX HAa BEYEPIO JOHKHO YUTATHCS UMEHHO B JICHb IaMSTH
npaotuoB. PaBHo u «uenens 17-a» B KE He nMeeT 0003HaUeHUsST «HEAENS O MBITape U ¢apuceey, B
otauuue ot «Henenu 33-it no [lsarunecsaTHuie» B COBpeMEHHOM EBaHrennu, XoTs 3TO TOXKE BaXKHas
JiaTa Ji1sl OTCUeTa HeJlelb B CUCTEME BU3AHTHIICKOTO CUHAKcapus — Havasio nepuoja IloctHoii Tproau.

MMeHOBaHME AHEN NOCIEIHUX JBYX CEIMMI] NOHEAECIbHUKOM-TSATHULEH «35- Hemenu» B
coBpeMeHHOM EBanrenuu m «mscomyctHoil Henenn» B KE, «cy000Toi 1 Henenel MsCOIMyCTHOW» B
000MX, MOHENEIbHUKOM, BTOPHHUKOM M ueTBeproM «ChIpHON cenMuLbD» (COBPEMEHHOE) WIIU
«CriponyctHoii Henenn» (KE), «cy000Toit u Henenelt ChIpomyCcTHOM» B 000MX BBIPABHUBAET T J[BE
CUCTEeMBI U TPUBOAUT uX K obmieit cxeme [IH-BCK moj koHel JaHHOTO 1TUKIIA.

Haunnarommiics ciieioM BEIMKOMOCTHBIM IUKII, COJAEPN AIMKA Ha MPOTSHKEHWH IIECTH HENEIb
TOJIBKO YTEHMs JUIsl CyOOOTHMX M BOCKPECHBIX AHEW, MACHTUYEH B IUIaHE HyMepaluuu B 000HX
paccmaTpuBaeMbix EBanrenusx («cyb6ora 1-a», «Henens 1-s», «cy06oTa 2-1», «Henens 2-s» U T.11.).
OnunakoB 1 nopsaoK yTeHui CTpacTHOM CeAMMIIBI: MO BAa YTEHUS HA MOHEIEIbHUK-UETBEPr — HA
yTpeHe (wim «3ayTtpean», kak B KE) u Ha nutyprum, uaeHTuuHbll nopaaok 12-tu «CTpacTHBIX
EBanrenuii», onmHakoBoe coctaBHOe EBaHrenue Ha BeuepHe Benukoit HSITHI/IIII)I7, OJWHAKOBBIE 3a4aia
JUISL yTPEHU U TUTyprun Benukoit cy000THI.

Paznuuuns B cocTaBe Mecs1IECIIOBHOM YacTH HE HYKJAIOTCS B TPOJIEITAHHOM BBIIIE CPABHUTEIHBHOM
aHaJIM3e 1o psiAy MpuurH. Bo-mepBhIX, OTIWYHNS B HANMEHOBAHUY MPA3THAUKOB WM B HAMMCAHUH UMEH
CBATBIX HOCAT HE CTPYKTYPHBIH, a JIEKCUKO-TEKCTOJIOTUYECKUI XapakTep. Bo-BTopbIx, Habop nmamsarei
cBAThIX B EBanrenuu X1V B. o onpenesnenno BO MHOTOM OTJIMYEH OT COBPEMEHHOT0. B-TpeThux, Kpyr
namsTeld MecslecioBa CyIeCTBEHHO BapUaTHBEH JaXKe HA YPOBHE CPEIHEBEKOBBIX 0OrociIyx eOHBIX

® C sBHbIM ncripaBiennem mudpsl 3 (cnas. «I») Ha 4 (cnaB. «J»).

" C Toit mub pasuuneii, uto B KE 0HO yKa3aHO «Ha JIMTYPrUn», a He «Ha BeuepHe». Kpome toro, B KE orcyTcTByeT
HE TOJBKO TEKCT, HO Ia)ke YIIOMHHaHue 0 uTeHnU EBaHrenus Ha yacax Benukoi MATHUIBI, B OTIMYHNE H OT COBPEMEHHOTO,
U OT MHOTUX JPEBHEPYCCKHX allPAKOCOB.

Anton V. Ermoshin, Sergei I. Kuz'min
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pykonucert ogHoi smoxu [Jlocea, 2001], a mecsanecinoB cooctBenHo KE yxe mpoananu3upoBan u
ONKMCaH aBTOpaMu JaHHOM ctathu [EpmoinnH, MecsiecinoBHasi. .., 2017].

Henonnas coxpannocts pykonucu KE He m03BOJIAET CYyIUTh O HAJIIMYKUUA WA OTCYTCTBUU B HEU
MIPUJIOKEHUH ¢ OOIIMMH 3a9aliaMU JTsl TEX WIIA WHBIX CIIYYaeB WIH OOIMX MaMATEH CBATHIX (TI0 IMKaM
cBaroctr). OmHaKo npusoxkeHue ¢ 11-10 BOCKpeCHbIMU yTpeHHUMH EBaHTenusaMu B HeM uMelock. [1o
COJIEP>KaHUIO OHO BIOJHE UIACHTUYHO COBPEMEHHOMY Ha0Opy COOTBETCTBYIOIIUX YTEHUM, C TOW JIUIITH
MHTEPECHOH J1eTalblo, 4To 3-¢ BockpecHoe EBanrenue ot Mapka (Mk 16:9-20) B KE ykazano uckarb
«WTB JOCKB» (1. 1591). MOXHO MPEANONI0KUTh, YTO BBITUCAHO OHO OBUIO Ha 000pOTE OOJIOKKHU-
OKJIaJia Tepe] JUTYPruiHbIM NacXajibHbIM 3a4alioM B CBSI3U C TEM, YTO YHMTAJIOCh HA MacXalbHOM
KpPECTHOM XOJIe, IPEABAPAIOIIEM CBETIIYIO ACXaJbHYIO 32y TPEHIO.

CocraB YTeHMH B CHHAKCAPHOM U MeCSALIeCJTOBHOMN 4acTAX

[Tepssiit mukn yrenuit (ot [lacxu no [laruaecaTHUILIBI) UMEET HAUMEHBIIUE Pa3INyuns B COCTaBe
yyuTaeMblx 3aday kKak Mexny KE u apyrumum npeBHepycckumu ampakocamu, Tak M Mexay KE wu
COBpEMEHHBIM OorociyxeOHbpiM EBanrenneM. 9To BIoiHE OOBSICHUMO: TaHHBIN HAOOp €XKeTHEBHBIX
YTEHUH NPEICTABIICH HE TOJIBKO B IIOJIHOM allpakoCce U TETPEe, HO U B KPATKOM alpakoce, KOTOPBIi, Ha
Halll B3IVIs1/I, HECOMHEHHO JpeBHee. FIMEHHO Ha €ero OCHOBE BIIOCIIEICTBUU BO3HUK ITOJIHBIN allpaKoc
myTeM mmoadopa uTeHuit s Oy iHux qHed B nepuoa ot [lstunecstauiist 10 Benukoro nmocra. Pannsis
«YKOMIUIEKTOBAHHOCTB» €XeIHEBHbIX uTeHHuil oT [lacxu mo IlstunecsaTHuIbl, yTeHuid cy00OTHUX U
BOCKPECHBIX JIHEW Bennkoro nocra, exxeJHEBHbIX UYTeHU CTPaCTHOW CEIMULIBI M YTE€HUM TOJIBKO JIst
cyOOOTHHX M BOCKPECHBIX JIHEW B OCTaJIbHOE BpeMs rojia ooecrneymsia noYTH NOJHY0 UIEHTUYHOCTh
Bcex OorociyxeOHbIX EBaHrenuii BU3aHTUHCKOM JINTYpru4ecKoi TpaJului B OTHOIIIEHUU UX Habopa
U cocTaBa B yka3aHHble JHU. COOTBETCTBEHHO HauOOJIbIIIas BApUATUBHOCTD MPOSIBIISIETCS B UTEHHSIX
OyAHUX JHEH B mepro oT BTopHUKa 1o [Istuaecaraune 1o Hadana Benukoro nocra, 4To cTajno 0AHUM
U3 KPUTEPHUEB ISl BBIIETICHUS HECKOJIBKMX THUIIOB U KJIACCOB IMOJIHBIX anpakocoB (Tun MupociaBoBa
EBanrenus n tun MctuciaBoBa EBaHrenus, a B paMkax BTOpOro — kjracc Mcrucnasosa EBanrenus u
kiaacc Munstuna EBanrenus [XKykosckast, 1968, 238—260]).

Hcxond U3 BBIIECKAa3aHHOTO, HECMOTPs. Ha yTpaTy 3HAYUTEIBHON YacTH JIMCTOB C YTEHHUSIMU
MIEPBOTO IMKJIA, MO’KHO BCE e C OOJBIION 1051el BEpOSITHOCTH TOBOPUTH 00 nX naeHTHuHOoCcTH B KE
U COBpeMEHHOM EBaHrennu. B 3TOM nHKiI€ HaMU BBIABICHO JIMIIb JIBA CiIy4ash HE3HAUMTEIIbHBIX
pPacxXoXaAeHUN MeXAy HUMH, HO M OHU OBUIM HUCIpABIEHBl YK€ B CaMOW PYKONHUCH IO3IHUMHU
CIpaBUIMKaMH: B MOHenenbHUK 6-ii Henenu no Ilacxe 3awano Uu 11:47-57 B KE nepBoHauyanbHO
3aBepIIaioch 55-M CTHXOM, HO MO3Hee CTUXHU 56-57 ObLIM JomucaHbl Ha MONAX (JI. SB); aHATOTUYHO
BTOpas nosioBuHa 10-ro — mepBas nojoBuHa 11-ro cTUXoB ObLIM JOMUCAHBI HA MOJAX B 3a4ane WMu
14:1-11 B narHULly TOH *e Henenu (7. 7B). bosee cymiecTBEHHBIM pacX0XkJI€HUEM C COBPEMEHHBIM
EBanrenuem ciy>xuT noiHoe orcyTrcTBue ynomuHanus B KE o kakoM-1n60 YTeHu Ha Mpa3JHUYHOR
3aytpene [latunecsatauns (Mu 20:19-23).

I'opaszmo Oonblre pacxoXJASHUN B COCTaBe YTEHWW MOXKHO HAOJIIOAAaTh BO BTOPOM ITMKIIE — OT
[IaTunecaTHULBI 10 «HOBOTO JieTa». VIMEHHO 31€Ch OCHOBHYIO 4acTh 3a4all COCTaBIIAOT T€, YTO
MPEJCTaBIICHbI JHIIb B MOJHBIX arpakocax (3a4acTyro pasHALIMXCS MexXIy coboit). Cpasy oTMETHM,
YTO K PacXOXACHUSIM Mbl HE OTHOCUM CIIy4aiHbIE IPOIYCKH T€X WM MHBIX cTUXO0B B Tekcte KE (u3-
3a HEBHUMATEJILHOCTH MHUCIA) WIM ClIy4ad OIIMOOYHOTO HAIIHMCAHMUS 3adaja UMEHEM Jpyroro
€BaHTeINCTa, O YeM Y€ ObUI0 TMOAPOOHO CKa3aHO B Hamled mponuiod crarbe [EpmormmH,
Crpykrypa..., 2017].

Lectionary structure of the Modern Russian Liturgical Gospel and Old Russian Lectionaries...
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Wtak, ecnu yTeHHe MepBOro AHS BTOPOro IMKJIa — noHeaenbHuka Cesaroro [lyxa — umeercs u B
KPaTKKX, U B HOJHEIX alpakocax, TO y)Ke O BTOpHHKA Hejenu 1-if nenemu no Ilatunecsaraume® Mul
BHUJIUM PACXOXKJIEHUS: COBpeMeHHOe 3auano M 4:25-5:13 Ha nBa ctuxa kopode, yeM 3adano B KE —
Mg 4:23-5:13. Kopoue ono u B nsaTHHLY S5-if Hepenu: M 13:3-9 vs. M 13:3-12 B KE, u Bo BropHUK
13-it memenu: Mk 3:13-19 vs. Mk 3:13-21. HaoGopot, kopoue 3auaino B KE (M 8:14-18, 23) mo
cpaBHeHUIO ¢ coBpeMeHHBIM (M 8:14-23) B 4-10 cy0060Ty 1o I[IsaTunecsatrue, a Takke B cyoooty 16-
10 (M 24:34-40, 42-44 B KE vs. M 24:34-44 B coBpemenHom). B mHenenro 16-10 no [Iarunecsatauie
KE nomyckaer 3ameHy nociennero cruxa 3adana Mg 25:14-30 (tak B coBpemenHoM) Ha 15-i ctux 11-
i tnaBel. Bo Bcex atux cinydasx pacxoxaeHuid KE crnemyer Tumo- u KiaccooOpasyromeMy
MctucnaBoBy EBanrenuto, Taxke OTIMYaONIEMYCs 3/1ECh OT COBPEMEHHOTO Mopsi/iKa. B moHenensHuK
11-it Henenu o6bem 3avan oguHakoB: M 23:13-22, vo B KE ctuxu 13 u 14 moMeHSIHBI MECTaMH.

B mnonenenpauk 6-i Hemenu 3adano B KE (Md¢ 13:12-23) ma nBa crmxa MEHBIIE, YeM B
coBpemeHHOM (M@ 13:10-23), paBHO Kak 1 Bo BTOpHHK 9-it Henenu (M 18:18-22, 19:13-15 vs. M
18:18-22, 19:1-2, 13-15), Ho teneps yxe KE ornuyaerca ot McrucnaBoBa anpakoca, HAEHTUYHOTO B
JAHHBIX CIy4YasX COBPEMEHHOMY COCTaBy 3adasl. UTCHHs MOHEAENbHUKA 2- HEJeIu 3HAYUTEIHHO
pasusarcs: M@ 6:31-34, 7:9-11 B coBpemernnom u M 6:25-33, 7:13-14 B KE, npudem nocnennee
cleayer 3Jech He 3a  McruciaBoBbIM, a 3a MunarudaeiM - EBaHrenneMm,  ABISIOIIMMCSA
KJIACCOOOPa3yIOLIUM /71l HHOW TPYIIIbI APEBHEPYCCKUX alPaKOCOB.

Brimie yxe oTMeyanoch, 4TO YTEHHs] NOHENEeNbHUKA-MATHULBI 17-1 um 32-ii Hexenp 1O
[Tarunecstauie (0 COBPEMEHHOMY CYETY) OJIMHAKOBEI, TIO3TOMY B COBPEMEHHOM EBaHrennu oHH
unentnuHsl. B KE urenue BropHuka B nepBom ciydae (Mxk 11:11-21) Ha aBa cTuxa Kopode, yeM npu
ero nmosTope uepes 15 Hemens (Mk 11:11-23), urenue ueTBepra Kopoue Ha oguH ctux (Mk 12:1-11 vs.
Mk 12:1-12). CoBpemennoe EBanrenue HazHayaeT B OOOMX JTHX CiIyd4asx Oojiee MpPOCTpaHHBIE
BapHaHTHI 3a9all.

I'opa3no meHblIe ciyyaeB pacxokaeHud Mexay coBpeMmeHHbIM Epanrennem m KE umeercs B
CIIEYIOIIEeM ITUKJIE — YTEHUAX «HOBOTO JeTa». Hamu BBISBICHO Wb J1Ba Ciydas, korjaa 3adano B KE
Kopoue, yeM B coBpeMeHHOM (JIk 13:19-29 vs. JIk 13:18-29 B 29-10 cy660Ty 1o Ilstunecsaruune u JIk
19:12-24, 26-28 vs. JIk 19:12-28 B natauiyy 27-it Heaenu, npudeM B oboux ciydasx KE cremyer
Tpaguiuu McTHCTaBOBa ampakoca), a TakyKe JBa Ciiydas, KOT/la 3a4ajo B COBpeMeHHOM EBanrennu
kopoue, yeMm B KE (JIk 19:37-44 vs. JIk 19:29-44 B nonenenpuuk 28-it Henenu u JIk 21:5-7, 10-11, 20-
24 vs. JIx 21:5-11, 20-24 B cpeny 29-ii Henenu, npuueMm B nepBoM cinyuyae KE BHOBB cienyer 3a
ampakocoM McTucnasa, HO BO BTOpOM — 3a Tpaaunuer Mumnstuna EBanrenus). Y, HakoHer, 0COOBIi
CIIy4dail pacXOXIECHUI MPEACTABIICH B 3a4ajie BTOpHUKA 27-1 Heeu: B COBpeMEHHOM EBaHrenuu 3To
JIx 17:26-37, a B KE — JIk 17:26-34, 36-37, 18:8, T0 ecTh, Bo-niepBbIX, B KE npomyten 35-i crux’, a
BO-BTOPBIX, B KOHIIE 3ayayia mprbaBieHa BTOpasi mojoBuHa 8-ro ctuxa 18-if rmaBsbl.

UreHus BENUKONOCTHOrO nMKiIa (Bkiodas CTpacTHYH CeaMUIly), MOJ00HO MacXalbHbIM
BOCXOJIAIIME K O0IIEH KpaTKOAMpaKoCHOU U MMOTOMY O0Jiee IpeBHEH Tpaaullii, B IJIaHE COCTaBa 3a4dal
uaeHTHYHBI B coBpeMeHHoM EBanrennu u KE. Pasnuuwnst 31ech HOCAT MUIIb CTPYKTYPHBIN XapakTep.
Bo-miepBbIX, 3TO OTHOCHTEIHHO YHUKAJIbHAS AJIS JPEBHEPYCCKHUX allPaAKOCOB «IMIEPECTaHOBKA CyO00T»
B KE, a umenno — otuecenue 3auana Mk 7:31-37 k 3-ii, 3auana Mk 8:27-31 — k 4-i, a 3auana Mk 2:14-

8 351ech n nanee Mbl OyjeM PUBOAMTL HYMEPALMIO 110 coBpeMeHHOMY Epanrenuto, momus, uto B KE Hymepanus
OyIeT OTJIMYaThCs, O YeM MOIPOOHO OBIIIO CKAa3aHO BBIIIE.
® Cnenyer 3aMeTuTh, 4T0 B MCTHCIIABOBOM aIpakoce TOKE ECTh NPOIYCK, HO TIPOITyIIeH He 35-i1, a 36-if cTux.

Anton V. Ermoshin, Sergei I. Kuz'min
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17 — x 5-i1 cyO66oTe Benmkoro mocra, Torma Kak U OOJBIIMHCTBO JIPEBHEPYCCKUX allPakoCoOB, U
coBpeMeHHOe OorociykeOHoe EBaHrenne OTHOCAT ATH YTeHHS K 4-U, 5-W U 3-ii BEITUKOIOCTHBIM
cybb6oram cootBercTBeHHO [Epmomnn, CtpykTypa..., 2017, 244]. Bo-BTOPBIX, 3TO yXKe YIIOMSIHYTOE
BBIIIIC OTCYTCTBHE YKa3aHUs HA uTeHHWe EBaHrenus Ha yacax Bemukoil msTHUIBI (B 00beMe YeThIpeX
3a4ain).

Urenus MecsiecnoBHoil yactu KE, npuypouenHsie Kk HEepexoAsiiuM BETUKUM Mpa3THUKaM U
COITyTCTBYIOIIUM MM OCOOBIM AHsIM (CyOOOTHI M Henmenu nepen u nocie Bosnsuxenus, Poxnectsa
Xpuctosa, borosiBieHusi), coBmajarT C aHAJIOTMYHBIMU B COBPEMEHHOM JIEKIIMOHAPHOM CTPOE.
OTnuumst BCTpeUaroTcs B AeTasIX, HanpuMmep, HasHadeHne B KE 0coObIX YTeHHI 1J1s 4eThIpeX JHEH
«mokyonenus Kpectyy, npeamiecTByromux npa3gHuky Boznsuxenus. OHU HE yHNOMHHAIOTCS B
coBpeMeHHOM EBaHrenuu B Cuily OTCYTCTBHS TPAJAUIIMH TOTO MOKJIOHEHHS B HBIHE JIEUCTBYIOIIEM
Uepycanumckom tunukone [Epmommn, MecsiecnoBHast..., 2017, 141-142]. O tom, Ha Kakue AHU
HasHayanuch B KE oTrhenbHble 3auana, COBEpLIEHHO HE MPEACTAaBICHHBIE B CHHAKCAPHOW YacTu
(manpumep, M@ 5:14-19), cynuTs TpyaHO MO NPUYUHE YTPATHI 3HAYUTEIBHON YacTH JIUCTOB UMEHHO
B 9TOM pasielie anpakoca.

BriBoaLI

CpaBHUTENBHO-CONIOCTABUTENbHBIA  aHanu3 cTpykTypel KE wu  coBpemeHHOro pycckoro
oorociyxkebnoro Eanremus, chopmmpoBaBmierocss k XVII-XIX BB. mocie MHOTOYHCIEHHBIX
KHIDKHBIX CIIpaB, 3aUKCUPOBAHHOTO B O(UIMANBHBIX W3MaHUIX CHHONANBHBIX TUNOrpaduil u
MTOHBIHE HCIOJIb3YEMOTr0 IIPU COBEPIIEHUH OOrociy>)KeHUI B Xpamax Pycckoil mpaBociaBHON LIEpKBU
U psAfga APYTUX LEpKBEH, NPHUAEPKUBAIOIIMXCS PYCCKOM JIMTYPrHMYECKON TpaaWuLUM, HarsagHO
JEMOHCTPUPYET MOCTENIEHHOCTD CKJIAIbIBAHNS €BAHTEICKON JIEKIIMOHAPHOU CUCTEMBI.

HauOonpmee uncno pacxoxaenuit mexxay KE u coBpemennsiM EBanrenuem nHaGmonaercs BO
BTOPOM M, YAaCTUYHO, TPEThEM IUKJIAX YTCHHUH, COAep KalIUX 3ayajia Juis OyJHUX AHEH mepuona ot
[TatunecsaTauLbl 1o Benukoro mocra. OTH JAHU MOMYyYMIM CBOM HAOOp uTeHMH mpu (GOPMUPOBAHUU
IIOJIHOTO alpakoca Ha OCHOBE CHUHTE3a KPaTKOro alpakoca U TETpa, MOITOMY I HUX XapaKTEpPHBI
pasIuyYHbIE BapHallMM COCTaBa YTEHHWH HA OTACIBHBIE JHHU B NAMATHUKAX Pa3IMYHOM TPYyNIIOBOU
NpUHaNIeKHOCTH. WM HAoOOpoT, dYTEeHus TMepBOro  (MOciHenacxXalbHOT0) M YETBEPTOro
(BETMKOIIOCTHOTO) IIMKJIOB B OOOMX CpaBHUBaeMbIX EBaHrenusx NpeuMyIECTBEHHO WICHTUYHBI,
MIOCKOJIBKY BOCXOJIAIT K 0oJiee JpeBHEMY KpaTKOApakoCHOMY Habopy YTEHUH.

Takum 00pazoMm, H3y4YeHHE CTPYKTYphl MaJOM3BECTHBIX JIPEBHEPYCCKUX IOJHBIX allpaKoCOB
(Takux, kak Kazanckuil arpakoc cepeArHbl — BTOpoii mosioBuHbl X1V B.) naet 6orarbiii MaTepuai He
TOJIBKO JUIsl JIMHIBUCTMYECKOIO aHalIM3a YHUKAJIbHBIX MaMSATHUKOB CpPETHEBEKOBON pyCcCKOM
MMMCbMEHHOCTH, HO W JUIsl UCTOpUH (HOpMHUpOBaHMSI OOrOCIYKEOHBIX TEKCTOB U Tpaaului, B
YaCTHOCTH, TIO3BOJISIIOT MOJATBEPAUTh THUIIOTE3y O IIEPBHUYHOCTH KPATKOTO ampakoca B
CIIaBSIHOSI3BIYHOM MUDE.
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Abstract

The paper presents a comparative analysis of the lectionary structure of the modern Russian
liturgical Gospel and the manuscript of the long lectionary complete of the mid-second half of the
14th century, called the "Kazan Gospel”. The study notes cases of coincidence and divergence of
the structure of this text belonging to a specific subgroup of Old Russian long lectionaries of
Mstislav type and class (according to the classification of L.P. Zhukovskaya), with the accepted in
the modern Russian liturgical practice the order of Gospel readings.

Also, based on the analyzed examples, conclusions are drawn that are significant for discussions
in historical textology on the issue of the original form of the Slavic Gospel: a Tetraevangelion, a
long lectionary or a short lectionary it were. The authors adhere to the hypothesis of the initial short
lectionary form of the Slavic Gospel translation in the Cyril and Methodius tradition.

Materials and conclusions of the paper can be useful for further research on the formation history
of the structure of liturgical Gospels used in the liturgical practice of the Russian Orthodox Church
and other Churches of the Russian liturgical tradition and for research in the textology discourse of
the Slavic Bible.
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